Ministerstvo dopravy, pdst a
telekomunikacii SR

Zmluva o dielo Zmlgvas, 153/20 [20f

Prilohy/listy:

Tempest a.s.
so sidlom: Plynarenska 7/B, 821 09 Bratislava
ICO: 31 326 650
IC DPH: SK2020327716
spolocnost’ zapisana v Obchodnom registti Okresného sidu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢islo 3771/B
bank. spojenie: Tatra banka, akciova spolocnost’, ¢. uétu: 2620041080/1100

konajtca prostrednictvom: Ing.Roman Krisko, ¢len predstavenstva
(dalej len “Zhotovitel )

Sl nlipyn sosonsssavise

.

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikicii Slovenskej republiky
so sidlom: Namestie slobody ¢. 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094 , DIC: 2020799209
bank. spojenie: Stitna pokladnica, & Gétu: 7000117681/8180
konajica prostrednictvom: JUDr. Andrej Holdk, veduci sluZobného tradu ministerstva dopravy,
post a telekomunikacii SR

(dalej len “ObjednavateP”)

(d'alej pre Objednavatela a Zhotovitela spolu aj len,,zmluvné strany*)

uzatviraja tito zmluvu o dielo podl'a ustanoveni § 536 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Z.z.
Obchodného zakonnika, v zneni neskorSich predpisov a v silade s ustanoveniami zakona ¢.
25/2006 Z.z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorjch zikonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej aj ako ,,ZVO*)

(dalej len “Zmluva”)




PREAMBULA
1. Objednavatel’ vyhlasil dna 18.2.2010 vo Vestniku verejného obstarivania ¢. 032/2010 pod

¢. 01287-MNA sat’az navrhov pod nazvom ,Koncepcia a dokumentacia projektu
Narodného systému dopravnych informacii.“ (d’alej aj len ako ,,Safaz®).

2. Sutazny navrh Zhotovitela bol porotou v raimci Stt'aze vyhodnoteny ako vit'azny. Na
ziaklade tejto skutocnosti uskutocnil Objednavatel’ so Zhotovitel'om rokovacie konanie bez
zverejnenia podla ustanoveni § 58 ods. 1 pism. h) ZVO. Na zaklade uvedené¢ho prijal
Objednavatel’ ponuku Zhotovitel'a na vykonanie predmetu Sut’aze spracovanu v salade so
Sut’aznym navrthom Zhotovitel'a.

3. Zmluvné strany, vedomé si svojich zavizkov v tejto Zmluve obsiahnutych a s umyslom

byt’ touto Zmluvou viazané, dohodli sa na nasledujiicom zneni Zmluvy.

1. DEFINICIE POJMOV

Pojmy pisané velkymi zaciatonymi pismenami pouzité v tejto Zmluve, Sut’aznych podmienkach
a Sut’aznom navthu maja vyznam, ktory je definovany v Zmluve, Sut'aznych podmienkach
a Sut’aznom navrhu.

v

1.1. Autorsky zdkon — zakon ¢ 618/2003 Z.z. oautorskom prave a priavach suvisiacich
s autorskym privom (Autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov;

1.2. IDS - Inteligentné dopravné systémy;
1.3. NDIC - Narodné dopravné informacné centrum;
1.4. NSDI - Narodny systém dopravnych informacii;

1.5. Sataz - sat'az navthov pod nazvom ,Koncepcia a dokumentacia projektu Narodného
systému dopravnych informaci.* vyhlasena Objednavatelom dna 18.2.2010 vo Vestniku
vetrejného obstardvania ¢. 032/2010 pod €. 01287-MNA;

|.
.

1.6. Sutazny navrh — je sut’'azny navrh Zhotovitel'a zo dna 6.4.2010, predlozeny Objednavatel'ovi
v silade so satfaznymi podmienkami Sat’aze, a ktory Objednavatel’ vybral ako vit'azny,
Sut'azny navrh tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy;

1.7. Sutainé podmienky — je dokument podl'a § 106 ZVO, ktory Objednavatel’ pouzil pri Stt’azi
na predmet zakazky, ako je uvedené v bode 1 Preambuly. Sut’azné podmienky tvoria prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy;

1.8. Technické a systémové vybavenie — je vybavenie, ktoré je potrebné na realiziciu pilotného
overovacieho riesenia IDS a NDIC




—

2. ZAKLADNE USTANOVENIA

2.1,

2.2,

2.3.

Zhotovitel prehlasuje, ze je pravnickou osobou riadne zaloZenou a zapisanou podta
slovenského pravneho poriadku a ze splifia vietky podmienky a poziadavky stanovené v tejto
Zmluve a je opravneny tito Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zdvizky v nej obsiahnuté.

Objednévatel prehlasuje, ze spliia vietky podmienky a poziadavky stanovené v tejto Zmluve a
je opravneny tito Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zavazky v nej obsiahnute.

V rozsahu, v akom sa ustanovenia tejto Zmluvy lidia od skutoénosti uvedenych v Sit’aznom
névrhu a Stt'aznych podmienkach, rozhodujice je nasledovné poradie:

1. ustanovenia tejto Zmluvy,
2. ustanovenia Sut'azného navrhu,
3. ustanovenia Sut’aznych podmienok.

3. PREDMET A UCEL ZMLUVY

3.1.

32

35

3.4.

25,

3.6.

3.1

3.8.

Zhotovitel' sa touto Zmluvou zavizuje vykonat pre Objednavatela Dielo za cenu a
podmienok stanovenych dalej v tejto Zmluve.

Dielom sa tozumie vytvorenie a dodanie (i) komplexného ndvrhu NSDI (i) pilotného
ovetovacieho  resenia IDS (i) pilotného  overovacicho  riesenia  NDIC
(iv) navrhu postupu a realizicie previdzky NSDI, v rozsahu ako je detailne Specifikované
v ¢asti 4 Stt'azného navrhu a v silade so Sut'aznymi podmienkami.

Dielom sa podFa tejto Zmluvy rozumie kaZzda cinnost’ Zhotovitela podla tejto Zmluvy, a to
bez ohfadu na to, & ma vysledok tejto ¢innosti Zhotovitela charakter diela v zmysle
§ 536 ods. 2 Obchodného zikonnika alebo autorského diela v zmysle § 7 Autorského zikona,
alebo & vysledkom tejto ¢innosti je alebo nie je hmotny substrat.

Zhotovitel touto Zmluvou dalej poskytuje Objednivatelovi oprivnenie pouzivat’ Dielo za
podmienck d'alej stanovenych v tejto Zmluve.

Zhotovitel' sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Objednivatelovi v savislosti s cast’ou diela
podPa bodu 3.2. (i) a (i) aj technické a systémové vybavenie, pricom jeho dodanie sa
povazuje za sacast’ Diela podla tejto Zmluvy a cena za Dielo zahffia aj cenu predmetného
technického a systémového vybavenia.

Objednavatel sa touto Zmluvou zavizuje uhradit’ Zhotovitefovi za poskytnuté plnenia cenu
Diela podla tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa touto Zmluvou zavizuje poskytnit® Zhotovitelovi si¢mnost’ potrebnu pre
plnenie zavizkov Zhotovitela, a to minimalne v rozsahu stanovenom v ¢l. 13 Zmluvy.

Objednivatel berie na vedomie, e Zhotovitel bude v ptipade potreby plnit’ aj
prostrednictvom subdodavatefov, pricom Zhotovitel sa zavizuje pouzit’ len takych
subdodavateFov, ktori disponuji dostatoénymi odbornymi znalost'ami a skisenost'ami,
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4.1.

4.2.

4.3.

44,

pti¢om zodpovednost’ Zhotovitefa za plnenie podla tejto Zmluvy tymto nie je dotknuta. Pri
vjbete subdodavatelov je Zhotovitel' povinny postupovat’ s odbotnou starostlivost’ou.

MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

Miestom vykonania Diela je sidlo Zhotovitel'a ak sa zmluvné strany ohPadom jednotlive; casti
Diela vyslovne pisomne nedohodntl inak.

Dielo mé4 byt vykonané a odovzdané v ¢ase podla dojednaného harmonogramu plnenia,
ktotj tvori prilohu & 3 tejto Zmluvy, najneskor viak pokial ide o Cast” Diela podla bodu 3.2.
@ a (iv) Zmluvy do 5 mesiacov odo dia podpisu tejto Zmluvy a pokial’ ide o cast’ Diela
podPa bodu 3.2. (i) 2 (iif) Zmluvy do 2 mesiacov od zrealizovania plneni podla bodu 3.2. (1) a
(iv) Zmluvy.

V pripade omeskania Objednavatela s platenim akejkolvek diastky splatnej podla tejto
Zmluvy alebo omeskania sriadnym a véasnjym poskytovanim sucinnosti, je Zhotovitel
opravneny, bez ohfadu na daliie naroky, prerusit’ svoje plnenia podFa tejto Zmluvy (Gplae ¢
diasto¢ne), a to do doby, dokial neddjde zo strany Objednévatela k tplnej naprave, s tym, ze
Zhotovitel na tito monost’” Objednavatela pisomne upozorni najmenej $trndst’ (14) dni
predtjm, nez poskytovanie plneni prerusi. V pripade prerusenia plneni sa cena Diela zvysuje
o nevyhnutné preukazatelné niklady a vydavky (kalkulované na zéklade platnjch sadzieb
Zhotovitela) vynaloZené Zhotovitefom v suvislosti s prerusenim a naslednym obnovenim
plneni a terminy plnenia tejto Zmluvy sa predlzuji o dobu pretusenia plneni a o d'alsiu
ptrimerand dobu potrebni k znovu obnoveniu prac. V pripade prerusenia poskytovania plneni
podFa tohto ustanovenia nie je Zhotovitel v omeskani s plnenim svojich zavazkov.

Za nesplnenie povinnosti Zhotovitel'a riadne a véas vykonat’ a odovzdat’ vSetky ¢innostt
vykondvané na ziklade tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny zaplatit’ Objednavatelovi
zmluvni pokutu vo vyske 1000,- EUR (slovom: jedentisic eur) za kazdy zacaty den
omeskania za predpokladu. Ze nesplnenie tejto povinnosti bolo sposobené vyhradne
Zhotovitel'om.

5. SPOSOB ZHOTOVENIA DIELA

5.1

Rozsah a sposob zhotovenia Diela sa tiadi ¢ast'ou 4 Stt'azného navrhu, ak v tejto Zmluve nie
je vyslovne uvedené inak. .

5.2. Zhotovitef vykona a odovzdi Dielo Objednavatelovi v lehote stanovenej touto Zmluvou.

3.3,

Zhotovitel je pti vykonavani Diel povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou.

5.4. Zhotovitel bude pri zhotovovani Diela pouzivat’ nastroje projektovés o manazmentu

definované v Sut’aznom navrhu.

Do



-

6. ZMENY DIELA V PRIEBEHU PLNENIA

6.1. Ktotikol'vek zo zmluvnych strin je oprivnena pisomne navthnit’ zmeny Diela pred jeho
dokon¢enim. Ziadna zo zmluvnych strin v$ak nie je povinnid navrhovani zmenu Diela
akceptovat’.

6.2. Zhotovitel sa na pisomni vyzvu Objednivatela zavizuje vyhodnotit® dosledky
Objednavatelom navthnutych zmien Diela, ktoré budd zahffiat’ hodnotenie dopadov tychto
zmien na cenu a rozsah plnenia, dohodnuté terminy odovzdania a rozsah potrebnej sticinnosti
(dalej len ,,Hodnotenie dosledkov). Zhotovitel vypracuje Hodnotenie dosledkov pre
Objednavatel'a bezodplatne.

6.3. Akékol'vek zmeny Diela musia byt dohodnuté formou pisomného dodatku k tejto Zmluve,
ktorjm déjde k tptave zmluvnych podmienock v silade s Hodnotenim dbsledkov alebo (ak
zmenu navrhol Zhotovitel) v silade s dohodou zmluvnych stran, ak nie je v konkrétnom
ptipade touto Zmluvou stanovené inak.

6.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ¢ase vykonavania Diela budi uskutocfiovat’ pravidelné
pracovné stretnutia, ktorjch ucelom bude postupné odsihlasovanie ¢asti Diela tak, aby mohol
byt’ dodrzany termin na odovzdanie Diela stanoveny v ¢l. 4 Zmluvy.

7. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

7.1. Odovzdanie a prevzatie Diela, resp. jeho jednotlivich casti prebehne na zaklade Preberacich
protokolov k jednotlivym vystupom tvotiacim Dielo ako si zadefinované v prilohe ¢. 3
Harmonogram plnenia.

7.2. Podpisaniu Preberacich protokolov zo strany Objednavatela k castiam Diela, ktorymi sd
vystupy v pisomnej podobe (,,Dokumenticia®) nebrinia gramatické, Stylistické ani iné
podobné chyby, ktoré nemajii vplyv na pouzitefnost’ Dokumentacie v kontexte Gcelu Diela.

=]

7.3. Technické a systémové vybavenie, ktoré ma byt’ dodané v silade s touto Zmluvou, bude
dodané Zhotovitefom do miesta plnenia podla tejto Zmluvy. Riadnym dodanim sa rozumie
dodanie technického vybavenia (hardware) alebo nosica systémového vybavenia (software)
Objednavatelovi. Systémové vybavenie moze byt dodané aj ako stcast’ technického
vybavenia (napr. operaény systém apod). Dodanie potvrdi Objednavatel podpisanim
dodacieho listu.

7.4, Miestom odovzdania diela je sidlo Objedndvatel'a, pokial' Objednavatel’ neurci inak, o com
musi Zhotovitela v dostatoénom ¢asovom predstihu informovat’. Zhotovitel vyzve
Objednavatel'a faxom, mailom alebo pisomne najmenej 24 hod. vopred na prevzatie diela
v mieste odovzdania Diela. Dielo je ptevzaté Objednivatelom momentom podpisania
Preberacicho protokolu. Objednivatel’ nie je povinny prevziat’ Dielo, ktoré nie je riadne
vykonané. V tom pripade do 10 pracovnych dni od predloZenia Diela na prevzatie predlozi
Zhotovitel'ovi pripomienky k Dielu. Zhotovitel’ je povinny Dielo upravit’ podla ptipomienok,
resp. zd6évodnit’ pisomne ned6évodnost’ pripomienok Objednavatel'a bez zbytoéného odkladu.
Pripomienkou Objednavatela sa rozumie ptipomienka k vecnej (funkcnej) strinke Diela.
Pokial' Objednivatel' odmietne podpisat’ Preberaci protokol, hoci Dielo bolo dodané riadne,

ﬂf(\ - 5/18

127,
A

.
"



-

8.1.

8.2.

8.3.

8.4,

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

tesp. tiadne upravené podla pripomienok Objednavatel'a, povaZuje sa Dielo za odovzdané a
prevzaté nasledujicim diom po mémom uplynuti lehoty na zaslanie pripomienok
k predlozenému Dielu. Toto ustanovenie plati obdobne aj pre opitovne zaslané pripomienky.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Dielo je dohodnuti vo vyske 4.500.000,- EUR (slovom: $tyrimiliénypit’stotisic Eur)
bez DPH, 5.355.000,-EUR (slovom pat'miliénovttistopat’desiatpit’tisic Eur) s DPH.

K vyske ceny Diela podla bodu 8.1. bude pripocitana a uctovana DPH zodpovedajica sadzbe
DPH platnej v case uskuto¢nenia zdanitelného obchodu v zmysle zikona ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty, v platnom zneni.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze cena za Dielo bude hradend postupne po castiach na ziklade
faktdr vystavenych Zhotovitefom podla platobného kalendara uvedeného v prilohe ¢&. 4 tejto
Zmluvy.

Splatnost’ faktir je tridsat’ (30) dni odo dnia dorucenia danej faktiry Objednavatelovi.

Faktira sa povazuje za dorucenu aj ked bolo jej prevzatie Objednavatelom odoprené a to
tretim (3.) pracovnym dilom po jej preukazatelnom odoslani na adresu Objednavatela.

Vsetky dafiové doklady musia obsahovat’ idaje v stlade s prislu$nymi pravnymi predpismi.

Ak faktira nebude obsahovat’ stanovené nilezitosti, je Objednavatel opravneny vratit’ ju v
lehote piatich (5) dni od jej obdrzania Zhotovitel'ovi s uvedenim chybajicich nalezitosti alebo
nespravnych udajov. V takom pripade sa prerusi priebeh lehoty splatnosti a nova lehota
splatnosti za¢ne bezat’ dorucenim opraveného dafiového dokladu. V pripade, Zze Objednavatel
datiovy doklad vrati bezdovodne, naprick tomu ze je spravny a predpisané nalezitosti
obsahuje, lehota sa neprerusi a pokial Objednavatel fakturovana Cciastku nezaplati
v povodnom termine splatnosti, je v omeskani.

Vsetky platby sa uskutoéfiuji bankovym prevodom na tcet druhej zmluvnej strany uvedeny
v prishasnom doklade.

V ptipade omeskania so zaplatenim penaznej Ciastky je zmluvna strana, ktori je so zaplatenim
v omeskani , povinna zaplatit’ druhej zmluvnej strane rok z omeskania za kazdy aj zacaty den
omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy, Tym nie je dotknuty ani obmedzeny narok
zmluvnej strany na nahradu vzniknutej Skody v plnej vyske.
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9.1.

9

93

VLASTNICKE PRAVO A PRAVA POUZITIA

Vlastnicke pravo k hmotnym veciam, ktoré sa maju podla tejto Zmluvy stat’ vlastnictvom
Objednavatela, nadobida Objednavatel dfiom ich odovzdania ako casti Diela
Objednavatefovi a uplnym zaplatenim ceny Diela. Nebezpecenstvo $kody znisa az do
odovzdania Diela alebo jeho ¢asti Zhotovitel.

Pokial je sucastou plnenia podla tejto Zmluvy autotské dielo chrinené ako predmet
dusevného vlastnictva v zmysle ustanovenia § 7 Autorského zikona, poskytuje Zhotovitel
Objednavatelovi licenciu na pouZivanie diela v sulade s ucelom podla tejto Zmluvy a v sulade
so Sut’aznymi podmienkamy, a to s u¢innost’ou odo dnia fiadneho odovzdania a prevzatia cast
Diela, v ktorom je autorské dielo zahrnuté, ako je d’alej uvedené v bode 9.3.

Licenciu podla bodu 9.2. poskytuje Zhotovitel' ako vyhradnu licenciu (stthlas na pouzite
diela/diel podla Autorského zakona) bez d'alSich finanénych nirokov Zhotovitel'a na vietky,
v Case uzavretia Zmluvy, znime sposoby pouZitia podla Autorského zdkona, na tetitétiu cely
svet a v rozsahu:

- vyhotovenie rozmnozenin Diela - neobmedzené mnozstvo,

- sptistupnovanie Diela verejnosti v akomkolvek rozsahu,

- verejny prenos v akomkolvek rozsahu,

- preklad Diela v akomkolvek rozsahu,

- spracovanie Diela, adaptacia v akomkol'vek rozsahu,

- spojenie s inym dielom v akomkol'vek rozsahu,

- zaradenie do iného diela (suborného diela) v akomkoPvek rozsahu,

- rozsirovanie jeho rozmnozenin predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava,

najmom, vypozi¢iavanim,

(dalej len ,licencia"). Licencia sa udel'uje na celé trvanie ochrany autorskych priv. Zhotovitel
sicasne dava Objednavatelovi sihlas, aby Objednavatel’ mohol postapit’ poskytnutd licenciu na
tretiu osobu, ako aj udel'ovat’ k Dielu sublicencie.

9.4,

2.5,

9.6.

9.2

9.8.

Cena za poskytnutie licencie je zahrnuta v cene Diela.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze nim dodané Dielo nebude zat’azené pravom tretej osoby a bude bez
pravnych vad. V pripade zistenia pravnych vad je Zhotovitel' povinny bezodkladne uptavit’
Dielo tak, aby nenarusovalo prava tretich osdb.

Zhotovitel' nie je opravneny poskytnmiat’ vysledok cinnosti, ktory predstavuje Dielo tretim
osobim a sam ho pouzivat’ bez pisomného suhlasu Objednéivatel’a.

Objednavatel’ je opravneny Dielo pouzit’ len v stvislosti s predmetom svojej ¢innosti. Na iné
ucely je opravneny ho pouzit’ len so sihlasom Zhotovitel'a.

Odovzdanim Diela Zhotovitel postupuje na Objednavatel'a privo vikonu majetkovych prav

A,
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autora, pricom sa suhlas autora Diela na tento ucel povazuje za dany.

10. OPRAVNENE OSOBY

10.1. Kazda zo zmluvnych stran menuje opravnenu osobu ¢i optavnené osoby. Opravnené
osoby budu zastupovat’ zmluvnu stranu v zmluvnych a obchodnych zileZitostiach stvisiacich
s plnenim tejto Zmluvy.

10.2. Opravnena osoba je opravnena v mene strany predkladat’, resp. podpisovat’ Preberacie
protokoly, ptipravovat’ dodatky k Zmluve pre ich pisomné schvilenie osobam opravnenym
zavizovat’ strany (Statutirnym organom), odovzdat’, resp. prevziat’ casti Diela.

10.3. Mena opravnenych osob su uvedené v prilohe €. 5 tejto Zmluvy. Zmluvné strany st
opravnené zmenit’ svoje opravnené osoby jednostranne, a to s ucinnost’ou ku dfiu dorucenia
pisomného oznamenia o takejto zmene druhej strane.

1. NAHRADA SKODY

11.1 KaZzda zo stran nesie zodpovednost’ za sposobent skodu v ramci pravnych predpisov a
tejto Zmluvy. Obe strany sa zavizuju vyvinat’ maximalne usilie k predchiddzaniu $kod a k
minimalizacii vzniknutych skod.

11.2. Ziadna zo strin nezodpovedd za $kodu, ktora vznikla v dosledku vecne nespravneho
alebo inak chybného zadania, ktoré obdrsala od druhej strany. Ziadna zo zmluvnjch strin nie
je zodpovedna za skodu anie je ani v omeskani, ak k nim doslo v dosledku omeskania
s plnenim zaviazku druhej zmluvnej strany alebo v dosledku: okolnosti vylucujacich
zodpovednost’ (§ 374 Obch. zak.).

11.3. Zmluvné strany sa zavizuja upozornit’ druht zmluvnu stranu bez zbytoéného odkladu
na vzniknuté okolnosti vylucujuce zodpovednost’ braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizujd vyvinit’ maximalne usilie k odvriteniu a prekonaniu okolnosti
vylucujacich zodpovednost’.

11.4. S prihliadnutim k ustanoveniu § 379 Obchodného zikonnika obe zmluvné strany
skonstatuji a vyhlasuji s ohl'adom na vsetky okolnosti stivisiace s uzatvorenim Zmluvy, ze
Ghrnna predvidatena skoda, ktord moze vzniknit’ v dosledku porusenia tejto Zmluvy moze
predstavovat’ maximalne ciastku rovnajicu sa cene Diela podla tejto Zmluvy, pricom sa
nenahradza usly zisk ani Ziadne neptiame skody.
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12. OCHRANA INFORMACII

12.1. Zmluvné strany su povinné zaistit’ utajenie ziskanych dovernych informacii spésobom
obvyklym pre utajovania takychto informacii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tato
povinnost’ plati bez ohladu na ukoncenie Gcinnosti tejto Zmluvy. Strany maji privo
pozadovat’ navzajom dolozenie dostatocnosti utajenia dovernych informacii. Strany sua
povinné zaistit’ utajenie dovernych informacii aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj
inych spolupracujicich tretich stran, pokial’ im takéto informacie boli poskytnuté,

12.2, Privo uzivat’, poskytovat’ a spristupnit’ doverné informacie maji obe strany len v
rozsahu a za podmienok nevyhnutnych pre tiadne plnenie priv a povinnosti vyplyvajucich
z tejto Zmluvy.

125 Za doverné informaicie sa bez ohladu na formu ich zachytenia povazuji vietky
informacie, ktoré boli niektorou zo stran oznacené ako doverné a ktoté sa tykaju tejto Zmluvy
a jej plnenia (najmi informacie o privach a povinnostiach strin ako aj informicie o cenach),
ktoré sa tykaju niektorej zo stran (najmid obchodné tajomstvo, informicie o jej cinnost,
struktite, hospodarskych vysledkoch, know-how) alebo informicie pre nakladanie, s ktorymi
st stanovené privnymi predpismi zvlastne tezimy utajenia (najmi utajované skutocnosti,
osobné udaje, bankové tajomstvo).

12.4. V ptipade, ze dojde k neopravnenému pristupu ku akejkolvek dovernej informacii, je
strana, ktord disponovala s tymito dévernymi informaciami na zaklade tejto Zmluvy, povinna
bezodkladne informovat® druht stranu o tejto skutocnosti a vyvinat® vietko mozné usilie
k tomu, aby informicie neboli spristupnené neopravnenym osobam.

12.5. Zmluvni strana, ktora porusi povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy ohFadne ochrany
dévetnych informacii je povinna zaplatit’ druhej zmluvnej strane zmluvni pokutu vo vyske
5.000,- Eut (slovami pit’tisic eut) za kazdé porusenie takejto povinnosti, a to do pitnastich
(15) dni odo dna dorucenia faktary vystavenej na jej uhradenie. Tym nie je dotknuty ani
obmedzeny narok na nahradu vzniknutej skody v rozsahu prevysujicom vysku zmluvnej

pokuty.

12.6. Za doverné informacie sa nepovazuju informacie, ktoré sa stali verejne pristupnymi,
pokial’ sa tak nestalo porusenim povinnosti ich ochrany, d'alej informacie ziskané na zaklade
postupu nezavislého na tejto Zmluve alebo druhej strane, pokial je strana, ktora informacie
ziskala, schopni tito skutocnost’ dokazat’, a konecéne informacie poskytnuté tret'ou osobou,
ktora také informacie neziskala poruSenim povinnosti ich ochrany.

12.7. Informacie, ktoré st predmetom ochrany v zmysle zikona ¢ 428/2002 Z.z. o ochrane
osobnych tidajov v zneni neskorsich predpisov (d'alej ,,zakon o ochrane osobnych udajov®)
a ku ktotych ochrane je Objednavatel’ v zmysle zakona o ochrane osobnych Gdajov povinny je
Zhotovitel' povinny chrinit’ pri plneni tejto Zmluvy sposobom zodpovedajicim poziadavkim
zakona o ochrane osobnych adajov.
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13. SUCINNOST A VZAJOMNA KOMUNIKACIA

13.1. Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vetky informacie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavizkov. Zmluvné strany st povinné informovat’ druhu
zmluvnl stranu o vSetkych skutocnostiach, ktoré su alebo moézu byt dolezité pre riadne
plnenie tejto Zmluvy.

i E -1

13.2. Objednavatel sa zavizuje poskytovat’ Zhotovitelovi vSetku potrebni a véasni
sidinnost’, informicie, podklady, zdroje a dita bez zbytocného odkladu po tom, co ich
potteba vznikne a bude pripadne Zhotovitetom Objednavatelovi oznamend. V pripade, Ze
také informiacie, podklady, zdroje a data nebudua uplné alebo sprivne, zavizuje sa o tom
Zhotovitel' bez zbytocného odkladu Objednivatela informovat’ a primerane tomu upravit’
poskytované plnenie, ktoté je sicastou Diela podla tejto Zmluvy. Objednivatel je povinny
doplnit’ chybajice a/alebo opravit’ nespravne informacie ihned po obdrzani oznamenia
Zhotovitela podFa predchiadzajicej vety. Zhotovitel nebude zodpovedat’ za omeskanie
a/alebo vady Diela vrozsahu, vakom také vady a/alebo omeskanie boli spésobené
chybajicimi alebo nespravnymi informaciami a/alebo nedostatkom inej sucinnosti na strane
Objednavatela.

13.3. Vramci sudinnosti podla bodu 13.2. Objednivatel sa zavizuje okrem iného tiez
zabezpeéit’ technologickil aj ini stcinnost’ a koordinaciu zodpovedngch oséb alebo ich
zdstupcov na strane organizicii, ktorjch cinnost’, pravny alebo inj status akymkolvek
spdsobom suvisi s realizaciou plnenia podla tejto Zmluvy (napr. st vlastnikom, &i uzivateFom
systému, vystupy z ktorého st nevyhnutné na zhotovenie Diela); medzi takéto subjekty patria
najmi Slovenskd sprava clest, Narodna dialni¢na spolocnost’, a.s. a iné (d'alej len ,,dotknuté
subjekty). V ptipade, ak Objednavatel neposkytne potrebna sucinnost’ pri koordindcii
s dotknutymi subjektmi, najmi vo forme (i) poskytovania informacii (i) udrziavania
systémovej konektivity (i) umoznenia prepojenia systémov, alebo ju poskytne v oneskoreni,
Zhotovitel’ nebude zodpovedny za $kodu a nebude ani v omeskani v zmysle s dodanim Diela.

13.4. Zmluvné strany si povinné plnit’ svoje zavizky vypljvajuce z tejto Zmluvy tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s plnenim jednotlivych terminov a s omeskanim splatnosti
jednotlivych pefiaznych zavizkov.

13.5. Vsetka komunikicia medzi zmluvnymi stranami bude prebichat’ prostrednictvom
opravnenych osob, Statutimych orginov zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych
pracovnikov.

13.6. Vietky oznimenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vzt’ahuju k tejto Zmluve, alebo
ktoré maji byt uskutocnené na ziklade tejto Zmluvy musia byt’ uskuto¢nené v pisomnej
forme a druhej strane dorucené bud osobne alebo doporucenou zasielkou ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedent na titulnej stranke tejto Zmluvy, ak nie je
stanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak. Bezna komunikicia zmhuvnych
strdn v stvislosti s touto Zmluvou moéze byt uskutocniovani faxom alebo elektronicky,
pti¢om tito forma komunikicie sa nevzt'ahuje na pravne tkony uskutociiované zmluvnymi
stranami v stivislosti s touto Zmluvou.

157, Ak Zmluva prikazuje dorucit’ niektorj dokument v pisomnej podobe, méze byt’
doruceny bud v papierovej forme alebo v elektronickej (digitalnej) forme ako dokument
textového procesoru na dohodnutom médiu.
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13.8. Ak v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodl, ze akékol'vek
oznamenie alebo ina formalna korespondencia sa budd pre ucely tejto Zmluvy povazovat’ za
dorucené:

a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo
b) v 5. pracovny defi nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
doporucenou postou alebo v den dorucenia zasielky, podl’a toho, ¢o nastane skor, alebo
) v den vytlaenia spravy z faxu odosielatela potvrdzujice) prenos faxovej spravy, ak bola
sprava odoslana do 17:00 hod. v ktorjkolvek pracovny den, v ostatnjch ptipadoch v
pracovny defl nasledujici po dni odoslania faxovej spravy, alebo

d)v deft potvrdené¢ho dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruceny do 17.00 hod
v ktorykol'vek pracovny deii a v ostatnych pripadoch v pracovny deri nasledujici po dni
doru¢enia e-mailu, avSak s vynimkou pripadov, v ktorych bude adresitovi e-mailu
doruCeny prislu$ny e-mail v &ase, kedy bude mat’ tento adresat nastaveni automaticki
odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

13.9. Zmluvné strany sa zavizuju, ze v pripade zmeny sidla budd o tejto zmene druhn
zmluvni stranu informovat’ najneskor do troch (3) dni.

14. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

14.1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ a udinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami.
14.2. Objednavatel je opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade, Ze Zhotovitel je v omeskani

s dodanim Diela dlhsie nez dva (2) mesiace a nezjedna napravu ani do tridsiatich (30) dni od
dorucenia pisomného oznamenia Objednavatel'a o takom omeskani.

14.3. Zhotovitel je opravneny odstapit’ od Zmluvy v pripade, ze Objednavatel je v omeskani
s platenim svojich penaznych zavizkov alebo s plnenim svojich povinnosti podfa ¢l. 13 body
13.2. 2 13.3. Zmluvy a toto omeskanie trva po dobu dlhsiu nez tridsat’ (30) dni po pisomnom
upozorneni.

14.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem pripadov podla ustanoveni § 344 a nasl
Obchodného zakonnika je od Zmluvy mozné odstapit’ len v pripadoch v tejto Zmluve
uvedenych, pricom vylucuju aplikiciu osobitnych ustanoveni odstdpenia od zmluvy podla §
536 a nasl. Obchodného zakonnika.

14.5. Odstipenim od Zmluvy nie si dotknuté ustanovenia tykajice sa ochrany informacii,
volby prava a rieSenia sporov.,

14.6. V pripade predcasného ukoncenia Zmluvy ma Zhotovitel' narok na pomernu cast’ ceny
Diela zodpovedajicu rozsahu nim uskutocnenych plneni do dna zaniku Zmluvy.
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15. PRAVNY PORIADOK RIESENIE SPOROV
151 Tato Zmluva sa tiadi privom Slovenskej republiky.

15.2. Zmluvné strany budd riedit’ ptipadné spory suvisiace s touto Zmluvou vzijomnou
dohodou. Ak sa na rieSeni sporu nedohodnd, bude tento predlozeny na rozhodovanie ma
kazd4 zo zmluvnych stran pravo uplatnit’ svoj nirok na rozhodcovskom sude.

15.3. Zmluvné strany sa v zmysle § 3 zikona & 244/2002 7Z.z. o rozhodcovskom konani
v zneni neskor$ich predpisov dohodli, Ze vSetky spory ktoré vznikli alebo v budticnosti
vznikni v stvislosti s touto Zmluvou bude prejednavat’ a rozhodovat’  rozhodcovsky sid,
ktorjm je v zmysle dohody zmluvnjch strin Rozhodcovsky sad = Slovenskej obchodnej
a priemyselnej komore (dalej len ,,Rozhodcovsky sad) podla Rokovacicho poriadku
Rozhodcovského stdu traja rozhodcovia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstipenie od
Zmluvy sa nedotjka tejto rozhodcovskej dolozky a tato rozhodcovskd dolozka zavizuje
ptavnych nistupcov obidvoch zmluvnych stran.

15.4. Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze rozhodcovsky rozsudok moze byt’ na Ziadost’
a niklady ktorejkol'vek zo strin preskimany injmi troma rozhodcami Rozhodcovského sudu.
Ziadost’ o preskimanie mdze podat’ Ziadajica strana najnesk6r do pitnastich (15) dni odo
dnia, kedy jej bol doruceny rozhodcovsky rozsudok. Pri preskiimani rozhodcovského rozsudku
sa postupuje primerane, ako vkonani vo veci samej podla Rokovacicho poriadku
Rozhodcovského stdu. Rozhodcovia v rimci prieskumného konania mézu napadnuty
rozhodcovsky rozsudok iba zrusit’ alebo potvrdit’.

15.5. Rozhodcovsky rozsudok, o ktorého prieskum Ziadny z ucastnikov rozhodcovského
konania véas a tiadne nepoziadal, a rozhodnutie v prieskumnom konani, je konecné a pre
obidve strany zivizné azmluvné strany sa dohodli, Ze sa podtiadia  rozhodnutiu
Rozhodcovského sudu.

16. ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1. Thto Zmluvu je mozné dohodou zrusit’ iba v pisomnej forme a menit’ len pisomnou
dohodou zmluvnjch strin vo forme d&islovanych dodatkov tejto Zmluvy, podpisanymi
obidvomi zmluvnymi stranami, ak tito Zmluva v konkrétnom ptipade nestanovuje inak.

162 Pokial by sa ktorékol'vek ustanovenie vyplyvajice z tejto Zmluvy ukazalo ako neplatné
& nevymshatelné, alebo sa takym pocas trvania Ucinnosti tejto Zmluvy stalo, nema taka
skuto¢nost’ vplyv na ostatné ustanovenia, ak nestanovi inak kogentné ustanovenie zakona
alebo iného vieobecne zavizného pravneho predpisu. Zmluvné strany sa zavizuji také
ustanovenie nahradit’ platnjm ustanovenim, ktoré je svojim obsahom povodnému
ustanoveniu najblizsie.

16,3 Zmluvné strany sa dohodli, ze sihtn vietkjch zaplatenjch zmluvnych pokit podla tejto
Zmluvy moZe predstavovat’ maximalne 10% zo suctu ceny Diela.

16.4. Neoddelitelni sticast’ Zimluvy tvoria tieto prilohy:

Priloha ¢&. 1 Sut’azny navrh

oy »
/. s 7777



Priloha ¢. 2 Sut’azné podmienky
Priloha ¢.3  Harmonogram plnenia
Priloha ¢. 4  Platobny kalendir
Prloha ¢. 5  Oprivnené osoby

16.5. Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch v slovenskom jazyku.
Objednavatel’ dostane 3 rovnopisy a Dodavatel’ 2 rovnopisy po podpisani zmluvy.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si tiito Zmluvu preditali, Ze rozumeju jej obsahu a pravnym
nasledkom a na znak suhlasu pripajaju svoje podpisy.

ZhotoviteP Objednavatel

V Bratislave dna _j_i 010 V Bratislave dna _71 Z0[C

bin—

Ing. Roman Krisko %]U—E&t Andrej Holak
clen predstavenstva vedid sluzobného dradu
Tempest, a.s. ministerstva dopravy, post

a telekomunikacii SR
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